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ROBERT ERVIN HOWARD

HAWK Z BASTI
(Hawk of Basti)

"Solomone Kane!"

Propletené vétve obiich stromt tvotily desitky metrii nad zemi gigantické girlandy pokryté kobercem
mechu a vytvétely kolem sloupovi kmenti goticky soumrak. Ze by podlehl halucinaci? Kdo by v této
divoké, Bohem zapomenuté krajing, plné tajemstvi, mohl porusit vé¢né ticho volanim jména ciziho
poutnika?

Kanetiv pozorny pohled putoval od stromu ke stromu. Jedna ruka se seviela ocelovym stiskem kolem
rukojeti ostré, zakiivené Savle, druha se poloZila na kolb¢ jedné ze dvou pistoli s dlouhymi hlavnémi,
které mu visely u boku.

Po chvili vystoupila ze stinu podivna postava. Kaneovy o¢i se mirn¢ rozsitily. Byl to béloch mimotadného
vzhledu. Jeho jedinym odévem byla hedvabna bederni paska a podivné sandaly. Zlaté prstence na
pazich, tézky fetéz na §iji a obrovské ndusnice mu dodavaly vzhled barbara. Nakolik byly zlaté¢ ozdoby
zhotoveny primitivné, ocelové krouzky v usich byly piesné tytéz, jaké Kane vidaval bézné€ u evropskych
namorniku.

Ten Clovek byl poskrabany, sama modfina, jako kdyby se prodiral houstinami v panickém utéku, 1 kdyz
nekteré jizvy byly pfilis hluboké a nemohly pochézet od kfovin nebo trni.V pravé ruce tiimal kréatkou,
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zaktivenou macetu, s ostiim pokrytym cervenymi skvrnami.

"Aby t€ pohltilo peklo, Solomone Kane!" zvolal neznamy a pozoroval stale piekvapenéjsiho Angli¢ana.
"Setkani s tebou je pro mne totéz, jako protahnuti pod kylem d’ablovy galéry. Domnival jsem se, Ze jsem
jedinym bélochem na rozloze tisice mil."

"To jsem si myslel 1j4," odpovédél Kane. "Ted’ vidim, ze jsem se mylil."

Cizinec se hrd¢ zasmal.

"Ja také," odpoveédél. "Spis bych predpokladal setkani se svym dvojnikem. Nu coz, Solomone, mij
drahy zlod¢jicku, uplynulo uz mnoho let od chvile, kdy jsem naposled vidél tvou tvrdou tvat, poznal bych
t¢ vSak vSude. Doufém, Ze jsi nezapomnél na skvélé dny, kdy jsme loupili od Azor az po Darien?
Kanony a Savle! U kosti vSech svatych, to byly ¢asy! Doufdm, ze mi nefeknes, ze jsi zapomnél na
Jeremyho Hawka!"

V chladnych Kaneovych ocich se kratce zablesklo, jakoby po hlading zamrzlé¢ho jezera proletél stin.
"Vzpominam si na tebe, 1 kdyz jsme se plavili na jinych lodich. J& slouZil pod velenim sira Richarda
Grenvillea, ty jsi plul s Johnem Bellefontem."

"Souhlasi!" vykiikl spokojeny Hawk. "Dal bych vSechno za to, abych si mohl ty ¢asy zopakovat. Ale sir
Richard odpociva nékde na dné mote, Bellefonte se urcité smazi v pekle a mnoho nasich bratii upi v
fetézech nebo krmi ryby tély podiadnych anglickych namotnikii. Rekni mi, lumpe, vladne staré Anglii
jesté dobra kralovna Alzbéta?"

"Uplynulo uz mnoho mésicti kdy jsem se vzdalil od civilizovanych biehtl. Ale kdyZ jsem odplouval, sedéla
na trin¢ pevng."

Kanetv hlas byl pln hnévu a Hawk na néj udivené pohlédl.

"Nikdy jsi Tudorovce zrovna nemiloval, Ze Solomone?"

"Jeji sestra se zachovala k mym prateliim jako nejdivocejsi bestie," ozval se Kane. "Ona sama
pronasledovala a stihala lidi mé viry... To vSak je davno. Ale co tady délas ty?"

Kane si v§iml, ze Hawk ¢as od ¢asu odvraci hlavu a pohlizi smérem, odkud pfisel a pozorné nasloucha,
jako kdyby ocekaval pronasledovatele.

"To je dlouhy piibéh," odpovédél. "Vse zacalo tim, jak jsi urcite slysSel, Ze vznikly neshody mezi
Bellefontem a ostatnimi kapitany anglické flotily."

"Zaslechl jsem, Ze se z Bellefonta stal obycejny pirat."

Hawk se usklibl.

"Ano, to se fikalo. Na kazdy pad, plavili jsme se sem a tam ocednem a ziejmé nam pral sam Satan,
protoze jsme si zili piimo kralovsky pfi lovu na lod¢ a Spanélské galeony, naplnéné poklady. Ale jednoho
dne jsme byli dopadeni Span¢lskou vojenskou lodi a méli nemalé ztraty. Jedna z presnych salv poslala k
certu 1 Bellefonta. Ja, jako prvni distojnik, jsem byl jmenovan kapitanem. Byl s nami jest¢ francouzsky
dobrodruh, jmenoval se La Costa a ten navadé¢l ke vzpouie proti mné, takze jsem ho nechal povésit na
réhno; pak jsme vyrazili k jihu. Trochu jsme nasi kocabku vyspravili a chtéli jsme u Pobiezi Otroki
nabrat naklad negrii. Uvazli jsme vSak v husté mlze a kdyz se zvedla, byli jsme obklic¢eni stovkami lodék
polovina posadky je mrtva a lod’ se pod nasi vahou co nevidét ponoii pod hladinu. Mohli jsme si vybrat:
bud’ se vyddme na §iré mote v lod’kach nebo pfistaneme na biehu. Spanéliti délostielci nam viak nechali
pouze jediny plavbyschopny lun. Cast posadky se vydala zapadnim smérem a uZ jsme je nevid&li.
Zbytek preplaval utesy na pobiezi. U vSech bohli Hadl! Bylo to Silenstvi, ale neméli jsme jiné
vychodisko. Dzungle byla plnd krvelacnych bestii, vydali jsme se na sever, chtéli jsme se dostat do
n¢jakého tabora lovci otrokd, ale kdyZz jsme se s nimi setkali a oni zacali po nés stfilet, zamifili jsme na
vychod. Bojovali jsme o kazdy metr cesty. NaSe skupina se tencila jako snih tajici na prudkém slunci.
Ostépy domorodct, divoké bestie a jedovati hadi sbirali bohatou zef. Nakonec jsem v dzungli zlistal
sam. Dafilo se mi unikat domorodctim. Po dlouhé mésice jsem putoval tou proklatou krajinou bez
jakékoliv zbrang€. Nakonec jsem doSel ke biehiim velikého jezera. Na jednom z ostrovii se ty€ily hradby
a véze zdejsiho kralovstvi."

Hawk se nepfirozen€ zasmal.

"U ostatki vSech svatych. To zni ptesné jako vypravéni sira Johna Mandevillea. Jezerni ostrovy obyvala
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zvlastni rasa, bezbozné ovladana rodem Silencti. Nikdy piedtim nevidéli bilého ¢loveéka. Kdysi v mladi
jsem putoval s tlupou malych zlod&jick, kteti se chovali jako pouli¢ni akrobati, aby skryli svou
skutecnou profesi. Naucil jsem se od nich spoustu trikll. A tady se mi také podatilo domorodce
obalamutit. VSechny, az na ¢ernoknéznika Agaru, ackoliv ani on nedokazal vysvétlit barvu mé kiize.
Udg¢lali m¢ sttedem svého kultu a stary Agara mi potaji slibil, Ze ze mne ud¢€la velikého carodéje.
Prozradil mi mnoho svych tajemstvi. Z pocatku jsem se toho starého supa bal, protoZe i kdyZ byla
vétSina jeho magie pro me jednoduchymi triky, na domorodce mél obrovsky vliv.

To jezero nazyvaji Nyayna a souostrovi Ra s hlavnim méstem na ostrové Basti. V1adnouci kasta si fika
Khabasti, nevolnikiim fikaji Masuto. Jejich zivot je skute¢nou nocni mirou, protoze jsou Upln€ zavisli na
svych krutych panech. Je s nimi zachazeno jesté krutéji neZ s Indiany Darieny zachazeji Spanélé. Videi
Jjsem Zeny ubi¢ované k smrti a muZe ukfiZzované za nepatrné provinéni. Jsou vyznavaci krvavého kultu
Khabasti, ktery si sebou pfivezli z néjaké nezndmé zeme. Kazdy tyden umird na velkém oltaii Agarovym
nozem jedna obét a je to vzdycky Masuto, at’ mladik nebo panna. Ale to jesté neni nejhorsi. Jesté nez
nliZz osvobodi nest’astnika od utrpeni, je podroben tak straslivému muceni, Ze se 0 ném nemohu ani
zminit. Ukrutnosti svaté inkvizice blednou pted metodami, jez pouzivaji knézi Basti. Jejich zpiisoby jsou
tak pekelné, Ze se na oltafi nakonec objevuji vyjici, zkrvavené, slepé a z kiize stazené bytosti, které na
uplny zavér usmrti ¢arodéjiv niz."

Hawk kradi nahlédl Kaneovi do o¢i a vSiml si, Ze se v nich zaCinaji rozsvécovat jakoby sopecné ohnicky.
Jednoznacny kratky pohyb ruky piikézal bukanyrovi, aby pokracoval v piib&hu.

"Zadny Angli¢an by se nemohl podivat bez poboufeni na straslivé agonie obéti. Kdyz jsem se nauéil
jazyk Masuto, stal jsem se jejich vidcem. Pomémeg rychle se kolem mé shromazdila dosti velka skupina.
V tu dobu se stary Agara rozhodl, Ze se mé zbavi, ale jeho imysl mu prekazilo povstani otroki a svrzeni
vlady. Povstalci mé pozédali, abych se stal jejich viidcem a kralem. Souhlasil jsem. Pod mou vladou
Basti zacala vzkvétat a dobie se dafilo Khabastiim i Masutiim. Ale stary Agara, kterému se podafilo
uniknout a ukryt se na n¢jakém tajném misté, proti m¢ spradal plany. Zacal intrikovat a po néjakém Case
se mu na svou stranu podafilo pfetdhnout i mnoho, do t€¢ doby mi vérnych, Masutli. Ubozi hlupaci! Vcera
rozpoutali otevieny boj a ulice Basti se za bitvy pokryly krvi. Stary Agara musel pouZit jakychsi temnych
sil, protoze vétsSina mych vérnych pfisla o zivot. Utekli jsme na lod’kach na jeden z mén¢ vyznamnych
ostrov, ale byli jsme prondsledovani a i tam jsme se museli pustit do boje. Nakonec byli vSichni mi vémi
zabiti nebo zajati, at’ jim pomiize Bih, pouze mé samotnému se podafilo utéct. Od té doby mé
pronasleduji jako smecka vzteklych viki. Dokonce i ted’ sleduji mou stopu. Nepiestanou, dokud mé
nezabiji, 1 kdyby kviili tomu méli projit celym kontinentem."

"V tom piipadé nemame ¢as na rozmluvy," ozval se Kane, ale Hawk se pouze pousmal.

"Ne. V téze chvili, kdy jsem t€ uvidél mezi stromy jsem pochopil, Ze jsem podivnym fizenim osudu narazil
na ¢lovéka své rasy a je mi souzeno nadale nosit zlatou korunu Basti. At’ pfijdou! Po¢kdme na né!
Poslouchej, mtj drahy Puritdne. VSechno, ¢eho jsem dosud dosahl, jsem ucinil beze zbrang, pouze s
pomoci rozumu. Kdybych mél pistoli, vladl bych Basti nadale. Domorodci nikdy neslyseli zvuk palné
zbrangé. M43 dvé pistole, to je vic nez dost, abychom se oba mohli stat krali. Skoda, Ze nemas musketu."
Kane pokrcil rameny. Nemélo cenu Hawkovi vypravét o beznadéjném boji, ve kterém o musketu prisel.
Sam se zamyslel nad tim, zda ta hriizn epizoda nebyla pouze vyplodem jeho choré mysli.

"Jsem dostate¢né ozbrojen," odpoveédel. "Jen se obavam, ze mé zasoby stielného prachu a kuli nejsou
dostatecné."

"Tt1 vystfely postaci, aby nas vynesly na trin Basti," tvrdil Hawk. "Nu co, milj blaznivy kvakere, postavis
se po boku svého starého pritele?"

"Pomohu ti, jak jen budu moci," odpovédel Kane pevné. "Neprahnu vSak po trtinu, ani po pozemskych
statcich, ¢islavé. Pokud se nam podaii zavést v tomto koutku svéta mir, pokud zbavime lidi jejich
krutosti, bude to pro mé¢ dostate¢na odména."

Ti dva, kdyz tak stali v soumraku v srdci tropické dzungle, tvorili podivny kontrast. Jeremy Hawk byl
stejné vysoky jako Kane, neziistdval za nim pozadu ani silou, §tihla postava se vyznacovala ocelovymi
svaly. Na rozdil od ¢ernovlasého Solomona mél vsak plave vlasy, nyni pozlacené paprsky zapadajiciho
slunce, s loknami spadajicimi na Siroka ramena. Jeho osti'e fezana brada, pokryta strniStém, vyzarovala
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agresivitu a (1zka linka tist mohla svédgit o sklonech ke krutosti. Sedé o¢i byly neobvykle Zivé a metaly
divoké blesky. Uzky nos dodaval §tihlé tvari podobu dravého ptaka. Stal pongkud nachylen dopiedu a
cela postava vyzatovala touhu po ¢inu, skoro nahy, kiecovité svirajici zakrvacenou Savli v pésti.

Proti nému stél stejn¢ vysoky, svalnaty Solomon Kane, v obnoSenych botach, potrhaném odévu a
pomackaném klobouku, ozbrojen dvéma pistolemi, rapirem a dykou. U pasu mu visely pytliky se
sttelnym prachem a kulemi. Neexistovala Zaddna podoba mezi divokou, nelitostnou supi tvaii
bukanyrovou a vaznym vzhledem puritana, jehoz temny odév jesté podtrhoval rysy tvare, jakoby
vytesané z kamene. A piece bylo mezi tygfi pruznosti pirdta a viéim vzhledem Kanea néco podobného -
oba se narodili jako tulaci a zabijaci, oba pohanéla k ¢inu tesknota, kterd nikdy neukojena stravovala
jejich duse véEnym ohném.

"Dej mi jednu pistoli, polovinu zasob prachu a kuli," navrhl Hawk. "Za chvili tady budou. U Jida3e,
necekejme na né! Pojd’'me jim naproti! Nech vSechno na mné: Jeden vystiel, vSichni padnou k zemi a
uznaji nase bozstvi. Pojd’! Povis§ mi cestou, jaké vétry t€ sem piivaly."

"Mnoho mésicli jsem putoval," zacal své vypravéni zpola uvolnény Kane. "Nevim, co me sem piivedlo.
Zdélo se mi, jakoby mé dzungle vabila ptes stovky mil blankytu mofi, proto jsem piisel. Myslim si, bez
pochyb, fidila mne tatdz roka osudu, ktera uz léta fidi moje kroky k cili, stale jesté neviditelnému mym
slabym o¢im."

"Mas podivnou hl," poznamenal Hawk, zatim co dlouhymi kroky pfemétoval dalsi zakruty stezky ukryté
pod rozlozitymi korunami stromt.

Kaneovy o¢i se zadivaly na hil, kterou sviral v pravé roce. Byla dlouha jako pika, ze dieva tvrdého jako
ocel, na jednom konci zaostfena. Rukojet’ byla vyiezavana do tvaru ko€i¢i hlavy a po celé délce byla
pokryta zvlaStnimi, hadovité se proplétajicimi ornamenty.

"Nepochybuji, Ze ma néjaky vztah ke kouzlu a magii," odpoveédél Kane vazné. "Ale v mych rukou se
stala skute¢nou zbrani a nejednou mi pomohla v souboji se stvotenimi temnot. Dostal jsem ji darem od
kohosi podivného, od jakéhosi N'Longy, ¢arodéje z Pobtezi Otrokil. Byl donucen vykonat mnoho ¢intl
nehodnych ¢loveéka. Ale jsem hluboce piesvédcen, ze pod maskou krutého a odpudivého divocha bilo
opravdové lidské srdce."

"Poslouche;j!" vyktikl Hawk a zastavil se. Kdesi pfed nimi se rozl¢hala ozvéna kroki mnoha do sandalt
obutych nohou. Byla sotva slysitelna, tiSena vétrem Septajicim mezi vétvemi stromdi, ale oba poutnici,
jejichz vycviceny sluch se podobal sluchu honicich psti, bez ndmahy zvuk zaslechli a identifikovali ho.
"Jsou kousek pred nami." Hawk se podivné usmal. "Tady na né¢ pockame..."

Kane zistal spolecné s byvalym vladcem Basti stat na konci malého palouku, zatimco se zanedlouho na
druhém konci objevila, jako smecka hladovych viki po nalezeni Cerstvé stopy, skupina vice méng sta lidi.
S némym prekvapenim zistali lovci stat a pozorovali toho, ktery se jim pokousel uniknout a ted’ stal s
podivnym, krutym usmévem na rtech a vedle néj dalsi bily muz.

Kane pozoroval domorodce se zdjmem. Polovina z nich byli typicti negroidé, mohutné stavby t€la s
Sirokymi rameny a kratkyma nohama lidi, kteri vétsi ¢ast zivota travi na palub¢ lodi. Byli nazi, ozbrojeni
dlouhymi ostépy. Ale AngliCanovu pozornost piitahovali ostatni. Byli to vysoci, soumeémg stavéni muzi,
jejichz pravidelné rysy a rovné cerné vlasy svédcily o tom, Ze maji pouze minimalni primés ¢ernosské
krve. Kizi méli barvy mé&di a bronzu, v odstinech od jasn¢ rudého opdleni az k tmavé hnédi. Tvare mék
siroké, ptijemnych ryst. Jako odév jim slouzily pouze bederni pasky a sandaly. Mnoho z nich mélo na
hlavach druh helmy vyrobené z bronzu, na levé pazi kazdého z nich byl viditelny dfevény prstenec,
zesileny vyd&lanou zviteci kizi a pobity médénymi hieby. Ozbrojeni byli zakiivenymi Savlemi, stejnymi
jako ta, kterou byl ozbrojen Hawk, nebo palcaty a sekyrkami z lesténého dieva. Nektefi z nich tiimali
mohutné luky o dostielu, ktery bylo snadné odhadnout, na zddech upevnény toulce s dlouhymi opefenymi
Sipy.

Solomon Kane si uvédomil, Ze predstavitele t€ rasy nebo jejich kresby uz nékde videl. Dost dobie si
vSak nemohl pfipomenout, kde a kdy to bylo.

Domorodci se srazili do t€sné skupiny a nehybné, s nediivérou sledovali dva bélochy.

"No co," cedil mezi zuby Hawk, "nalezli jste svého krale. Ze byste zapomnéli na povinnost vzdat mu
¢est? Na kolena, psi!"
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Ze skupiny vystoupil mlady, mohutné stavény bojovnik a se zufivosti v hlase promluvil. Kane, ne bez
piekvapent zjistil, Ze jazyku domorodct rozumi. Byl smési n€kolika nafeci Bantuil, se kterymi se Kane
béhem svych nescetnych cest setkal, 1 kdyZ do mluvy byla zamichana slova, kterym nerozumél a jez méla
ziejmée podstatné starsi, starobyly ptivod.

"Vrahu s rukama od krve!" vykfikl mladik a vztekle potréasl hlavou. "M4as odvahu tropit si z nas Zerty?
Nevim, kdo je ten druhy muz, nic proti nému nemame, jde ndm jenom o to, abychom mobhli tvou hlavu
pohodit k Agarovym nohdm. Chyt'te jej..."

Jeho ruka, drzici ostép, se naptahla, ale v tu chvili Hawk rychle zacilil a vystrelil. TéZka zbraii s dlouhou
hlavni vydala hlasitou ranu a pies fidnouci oblak dymu Kane zahlédl, Ze mlady bojovnik padé k zemi
jako podtiaty strom. Dojem, jaky vystiel vzbudil u domorodcti byl tentyz, jak jej pozoroval jiz
nescetnékrat béhem svych pouti mezi primitivnimi plemeny. Ostépy a palcaty vypadly ze zdfevénélych
prstl, v o€ich se objevilo téméf détinské zdéSeni. Nekteti domorodei zajeceli a padli na kolena nebo
primo na tvar.

LeZici nehybné télo ptitahovalo pohledy vSech bojovnikii. Na tak malou vzdalenost kulka rozttistila
lebku. Zatimco piichozi stali jako stado vystrasenych ovci, Hawk se rozhodl kout Zelezo dokud je Zhavé.

"Na kolena, psi!" zatval, udélal nékolik krokii a iderem oteviené ruky srazil nejblizsiho bojovnika k zemi.

Mam snad poslat smrtonosné blesky na vas vSechny nebo mé uznate znovu svym pravoplatnym kralem?"
Omameni a vydéSeni bojovnici padali jeden po druhém na kolena, nékteti zacali natikat a vyt strachem.
Hawk polozZil nohu na krk nejblizsiho leziciho a triumfélné se podival na Kanea.

"Vstan," vystékl po chvili, pomahaje domorodci kopancem. "Nezapominejte, ze jsem vasim kralem!
Vritite se se mnou do Basti, abyste bojovali o mou vladu, nebo si radéji vyberete umiit tady?"

"Budeme bojovat za tebe, pane," odpovédél mu sbor hlast.

Hawk se znovu usmal.

"Ziskani ztraceného triinu se ukazalo podstatné jednodussi, nez jsem ocekaval," poznamenal. "Vstaiite a
pozvednéte své zbran€. Ja jsem vas kral a to je Solomon Kane, mtjj piitel. Je straslivy ¢arod€j a pokud
byste se mne, nesmrtelného, pokusili zabit, okamzit¢ vas posle vSechny do nebyti."

Lidé jsou jako ovce, pomyslel si Kane pii pohledu na bojovniky, sbirajici odloZené zbran€ a formuyici se
do zastupu podle Hawkovych rozkazil. Zakratko se vydali do hloubi dzungle. Sli v trojicich a v samém
stfedu se ocitli Hawk s Kanem.

"Nemame diivod obavat se rany do zad," poseptal bukanyr Kaneovi. "UzZ jsou ochoceni. Vidél jsi ten
dés v jejich ocich? Je lepsi nez vSichni strazci."

Po chvili si v§ak k sobé Hawk pfivolal jednoho z domorodct, kteti stali mezi bojovniky na vys$sim stupni
a prikazal mu jit mezi sebou a Kanem.

Ptelozil Ales Koval
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